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DE Sicherheitshinweise fiir den Einsatz in explosionsgeféhrdeten Bereichen, verfligbar in den
Sprachen deutsch, englisch, franzésisch und spanisch.

EN Safety instructions for the use in hazardous areas are available in German, English, French
and Spanish language.

FR Consignes de sécurité pour I'utilisation en atmosphére explosible, disponibles dans les
langues allemande, anglaise, frangaise et espagnole.

ES Instrucciones de seguridad para el empleo en areas con riesgo de explosion, disponible en
los siguientes idiomas aleman, ingles, francés y espafiol.

cz Pokud nastanou potize pfi éteni bezpeénostnich upozornéni v otisténych jazycich,
poskytneme. Vam na zakladé zadosti k dispozici kopii v jazyce Vasi zemé.

DA Hvis De har sveert ved at forsta sikkerhedsforskrifterne pa de trykte sprog, kan. De fa en kopi
pa Deres sprog, hvis De gnsker det.

EL Edv SuokoAeveoTe va SlaBAoeTe TIG UTIOSEIEEIS aodaAEiag OTIG YAWOOEG TIOU 1o £Xouv
TUNwOEel, TéTe o€ TepimTwon {rTnong Propovue va BEcoupe otn didbeor oag Eva
avtiypado autwv oTn YAwood g XWpeasg oag.

ET Kui teil on raskusi triikitud keeltes ohutusnbuete lugemisega, siis saadame me teie
jareleparimise peale nende koopia teie riigi keeles.

Fi Laitteen mukana on erikielisia turvallisuusohjeita. Voit tilata meilta aidinkieliset
turvallisuusohjeet, jos et selvid mukana olevilla kielilla.

HU Ha a biztonagi eléirasokat a kinyomtatott nyelveken nem tudja megfeleléen elolvagni, akkor
lépjen vellink kapcsolatba: azonnal a rendelkezésére bocsatunk egy példanyt az On
orszagaban hasznalt nyelven.

IT Se le Normative di sicurezza sono stampate in una lingua di difficile comprensione, potete
richiederne una copia nella lingua del vostro paese.

LT Jei Jums sunku suprasti saugos nuorody tekstg pateiktomis kalbomis, kreipkités | mus ir mes
Jums duosime kopijg Jusy Salies kalba.

LV Ja Jums ir problémas drosibas noteikumus lasit nodrukatajas valodas, tad més Jums
sniegsim pec pieprasijuma kopiju Jusu valsts valoda.

MT F’kaz li jkollok xi diffikulta” biex tifthem listruzzjonijiet ta’ sigurta’kif ipprovduti, infurmana u ahna
nibghatulek kopja billingwa tieghek.

NL Als u moeilijkheden mocht hebben met het lezen van de veiligheidsinstructies in de
afgedrukte talen, sturen wij u op aanvraag graag een kopie toe in uw eigen taal.

PL W przypadku trudnosci odczytania przepiséw bezpieczenstwa pracy w wydrukowanych
jezykach, chetnie udostepnimy Panstwu kopie w jezyku obowigzujgcym w danym kraju.

PT Caso tenha dificuldade de ler as instru¢des de seguranca no idioma, no elas foram
impressas, podera solicitar junto a nés uma copia em seu idioma.

SK Pokial nastanu problémy pri ¢itani bezpe€nostnych pokynov vo vydanych jazykoch,
poskytneme Vam na zaklade ziadosti k dispozicii kopiu v jazyku VaSej krajiny.

SL Kadar se pojavijo tezave pri branju varnostnih navodil v izdanih jezikih, vam bomo na osnovi
zahtevka dali na razpolago kopijo v jeziku vaSe drzave.

sV Om du har problem att |asa sékerhetsanvisningarna pa de har tryckta spraken, stéller vi gérna
pa begaran en kopia pa ditt sprak till forfogande.
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EG-Konformitatserkldrung
EC declaration of conformity
Déclaration CE de conformité

VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113
77761 Schiltach
epmanua

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that our product
3anABNAET MOJ, CBOK UCK/IIOYMTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO M3Ae/uA

VEGAPULS PS68.TX***H/P/FV**

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen (ibereinstimmt
to which this declaration relates is in conformity with the following standards
K KOTOPbIM OTHOCUTCA 3TO 3asB/IeHNe, COOTBETCTBYIOT CeAyIoWMM CTaHaapTam

EN 50014: 1997
EN 50284: 1999
EN 50020: 2002
EN 61326: 1997/A1:1998 (class A)
EN 61326: 1997 (class B)
EN 61010-1: 2001

geman den Bestimmungen der Richtlinien
following the provision of Directives
COrnacHo NonoxeHnam AupexTvs

94/9/EG
2006/95 EG
2004/108 EWG

EG Baumusterprifbescheinigung Nummer BVS 05 ATEX E 056 X
EC-Type Examiniation Certificate Number 1. supplement
Homep CsuaeTensctBa yTBepHaeHna Tuna EC

Benannte Stelle/Kennnummer TUV Nord Cert./0044
Notified Body/ltdentification number
OpraH no cepTndmKkaunn/MioeHTMPUKaLMOHHBIN HOMEp

LnnbTax, 29.03.11

7 Tlretin A

ppa. J. Fehrenbach i.V. Frihauf

Entwicklungsleitung Leiter Zertifizierung

Development Management Certification Manager

PykoBoauTenb oTaena uccnefoBaHuii U paspaboTok PykoBoauTenb oTaena ceptuduKkaumnm
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1 [deuctBue

[JaHHble yKasaHua no 6e30MacHOCTM AENCTBUTENbHBI AN1A pagapHbix ypoBHeMepoB VEGAPULS
PS68.TX***H/P/FV** cO BCTPOEHHbIM 6JJO0KOM 31EKTPOHNKK PS60** B cooTBeTCTBMM CcO CBUAe-
TenbLCcTBOM yTBepHaeHna Tuna EC BVS 05 ATEX E 056 X ¢ [lononHeHunem 1 (Homep
CBugeTenscTBa Ha TUMNOBOM LUM/bAMKE).

2 O6uwee

YCTpoWcTBO ANsl U3MEPEHUs YPOBHA Ha OCHOBE pagapHoro npuHumna VEGAPULS PS68.TX***H/P/
FV** cnyuT pna KOHTPONA, yNpaB/ieHNA UK PETYIMPOBaHNA YPOBHEN 3aMn0JIHEHWA, B TOM YKCAe, B
NoA3EMHbIX BbIpaboTKax Ha yCTaHOBKaX, 3alUMLLEHHbIX OT B3pblBa PYAHUYHOO ra3a, a TaKkKe Ha Ux
Ha3eMHbIX YCTaHOBKaXx, IAe OnacHOCTb 06YCNI0BAEHA NPUCYTCTBUEM PYAHWYHOIO rasa u/mam
roptoyen nbiin.

VEGAPULS PS68.TX***H/P/FV** cocToAT 13 nepegaroien 1 npuHMMaloLen aHTeHHbl, MeTaiiu-
YECKOro 3/IeMeHTa TEXHOJIOTMYECKOro NPUCOEANHEHNA U 3NIEKTPOHWKM (POPMUPOBaHUA CUrHana B
METAJI/IMHECKOM KOPIyCe M3 HEepPHABEILLEN CTa/M, B KAYECTBE BapuaHTa - C YCTaHOB/IEHHbIM

MOZYNEeM MHAMKALMU U HACTPOMKK NSl NapaMeTpPUPOBaHUA U BU3yanm3auun JaHHbIX U3MEPEHUS.

VEGAPULS PS68.TX***H/P/FV** npumeHunMbI ANA SKCnyaTauum Bo B3pbIBOONACHOM aTMocdepe ¢
NPUCYTCTBMEM PYAHUYHOMO rasa Wuam roproden nbiau, AN1s YCA0BUIA NPUMEHEHUS, TPEBYHOLLMX
o6opypoBaHua Hateropum M2.

Mpu ycTaHoBke u akcnayatauum VEGAPULS PS68.TX***H/P/FV** Bo B3pblBOONACHbIX 30HaX
[O/THKHbI COBM0AATECA 06LLME MOHTAMHbIE TPEGOBAHMA B OTHOLLEHUW B3PbIBO3ALUMTI, @ TaKKe
AaHHble YKasaHWA No 6e30nacHOCTU.

[JonHbl cobaoaatbea YKasaHuA PyKOBO,EI,CTBa no aKcnayatauuu, a TaKxe CooTBeTCTByLme
p,eﬁcmyrou.me B OTHOLWEHWN B3PbIBO3aLUNUTbl MHCTPYKUMKA M HOPMbl MOHTaxa eneKTpooﬁopy,qOBa-
HUA.

MoHTa B3pbIBOOMNACHBIX YCTAHOBOK [O/IIKEH NMPOU3BOANTLCA TOMBKO MEPCOHAIOM C COOTBET-
CTBYyIOLLEN KBaNUDUKaLMEN.

2.1 O6opypoBaHue HaTteropuu | M2

Bo B3pbIBOOMACHOW 30HE KOPMYC 3/IEKTPOHUKM N HYBCTBUTEJIbHBIN 31IEMEHT C MEXaHUYECKUM
3/1EMEHTOM KperJjieHna yCTaHaB/MBaIOTCA B 30HaX, Tpebyowmx obopyaosaHnsa Kateropum M2.

JonrHa 6blTb BO3MOXHOCTb BbIK/IOYEHUSA yCTpOVICTB npuv noAasneHnn BSprBOOI‘I&CHOVi aTmocdepsl.

MapKupoBKa B3pbiBosawmTbl: €1 M2 EEx ia |
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3 TexHU4YeCKue AaHHble

3.1 JOneKTpuyecKue AaHHble

VEGAPULS PS63/68.TX****H/D****, VEGAPULS PSSR68.TX****H****

ToKoBas Lenb NUTaHWA U cUrHana: (Knemmbl  Bup B3pbiBO3aLMTbI: UCKpoGesonacHocTb Ex ialib |
1[+], 2[-]) [ns nogkoYeHna K cepTUhuULMpoBaHHOM MCKPO-
6€e30MacHOM TOKOBOW LieNu.
MaKcrManbHble 3Ha4YeHUA:

U=30V
li=131 mA
P; = 983 mW

OddeKTUBHAA BHYTPEHHAA eMKOocTb C; npeHebpe-
HUMas.

OddeKTUBHaA BHYTPEHHAA MHAYKTUBHOCTD L; npe-
Hebpexumasn.

McKkpobesonacHan TOKoBas Lenb 6e30MacHO raJibBaHUMYECKU pasBsi3aHa C 4acTAMM, KOTopble
MOryT 6bITb 3a3emsieHbl. MeTannunyeckue yactn VEGAPULS PS63/68.TX****H/D****, VEGAPULS
PSSR68.TX****H**** aneKTpn4eCcKu CBA3aHbI C BHYTPEHHEN M C BHELUHEN KNEMMOM 3a3eM/IEHMA.

B ycnoBusax npumeHeHus, Tpebytowmx ob6opygoBaHua Kateropun M2, nckpobesonacHas Lenb
NUTaHWA W CUrHasIa MOXET COOTBETCTBOBATb YPOBHIO 3aluThl ia MK ib. Mpu nogknoHeHun K
TOKOBOM Lienu C ypoBHEM 3aLuThl ib ypoBeHb 3awwmntbl VEGAPULS PS63/68.TX****H/D****,
VEGAPULS PSSR68.TX****H**** TaKe COOTBETCTBYET ib.

VEGAPULS PS63/68.TX****P/F/K/L****, VEGAPULS PSSR68.TX****P/F****

ToKoBas Lenb NMTaHnA U curHana: (knemmbl  Bua B3pbiBo3alwmTbl: MCKpobesonacHocTb Ex iafib |
1[+], 2[-]) [na noaknoyeHUsa K cepTUhULMPOBAHHON MCKPO-
6e30MacHoi TOKOBOW Lienu.
MaKcumanbHble 3Ha4YeHuUs:

Ui = 17,5 \'
I, = 500 mA
Pi = 5,5 mwW

O6opyfoBaHVe NPUMEHUMO 1A NOAKIIYEHUA K
NPOMBILLAEHHOW LUMHHOW CUCTEME, COOTBETCTBY!IO-
wen nckpobesonacHom mogenu FISCO

(IEC 60079-27), Hanpumep: Profibus PA nan
Foundation Fieldbus.

Nz
U=24V

li =250 mA
Pi=12mwW

OpPeKTNBHAA BHYTPEHHAA EMKOCTb COCTaBAeT
Ci = O

O PeKTUBHaAA BHYTPEHHAA MHAYKTUBHOCTbL COCTa-
BnsAeT L; < 5 MKIH.
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McKkpobesonacHan TOKOBasA Lienb 6e30MacHO raibBaHUYECKM pa3BfA3aHa ¢ YacTAMU, KOTopble
MOryT 6biTb 3a3emMseHbl. MeTannmyeckue yactu VEGAPULS PS63/68.TX****P/F/K/L****,
VEGAPULS PSSR68.TX****P/F**** aneKTpU4ecKun CBA3aHbl C BHYTPEHHEN 1 C BHELUHEN K1eMMOoW
3a3eM/IEHHA.

B ycnosusax npumeHeHus, Tpebyowmx obopyaosaHua Hateropun M2, nckpobesonacHas Lenb
MUTaHUA U CUTHaNa MOXET COOTBETCTBOBATb YPOBHIO 3almThl ia uau ib. Mpu nograoyYeHn K
TOKOBOM Lienu ¢ ypoBHeM 3awuThl ib ypoBeHb 3awmutel VEGAPULS PS63/68.TX****P/F/K/L**,
VEGAPULS PSSR68.TX****P/F**** TaKke COOTBETCTBYET ib.

VEGAPULS PS63/68.TX****H/P/F/D/K/L****, VEGAPULS PSSR68.TX****H/P/F****

ToKoBas Lenb MHANKALWUU U HACTPOMKM: Bwp, B3pbIBO3aLWmMTbI: MCKpobesonacHocTb Ex ia/ib |
(Knemmbl 5, 6, 7, 8 B OTCEKE 3/IEKTPOHUKKM)  MaKcumMasibHble 3HaYeHUs:

U,=6V

lo = 464,2 mA

P, = 331,77 mA

Ci = npeHebpexmmo manas

L; = npeHe6pexmmo manasn

Co = 2,8 pF npu oagHoBpemeHHoM Lo = 100 pH
XapaKTepucTuKa: nMHerHanA

Donyctuman Temnepartypa oKkpyHaiouien cpeabl, Kateropua M2

YyBCTBUTEIbHbIN 9/1IEMEHT (aHTEHHA) -40 ... +70 °C

Hopnyc an1eKTpoHWKK -40 ... +70 °C

CreneHb 3awuTtbl no EN 60529, Kateropua M2

YyBCTBUTE/IbHBIA S/1IEMEHT (aHTEeHHa) IP 68

Hopnyc aneKkTpoHuKM IP 66

3.2 [Jonyctumoe pabouyee aaBsieHUe

[JaBneHue npouecca npu sKcniyaTaumm BO B3pbIBOONACHOM aTMocdepe A0/MHHO 6bIThb B Npeaenax
0,8 ... 1,1 6ap.

Ycnosusa npuMeHeHnA Npu sKcnayatauui 6e3 B3pbIBOOMNACHbIX cmecen A0 HbI COOTBETCTBOBATb
AaHHbIM NPOMU3BOAUTENA.

4 YcrtaHoBHa/MoHTaM

VEGAPULS PS68.TX***H/P/FV** poneH ycTaHaBAMBaTbCA TaKMM 06pa3oMm, YTOObI C y4eTOM
KOHCTPYKUMI U CbiMy4ero NpoayKTa B eMKOCTU MOMHO Gbl/10 C AOCTATOYHOM HAAEHHOCTbIO
UCKJIIOYUTD M3rubaHue YA IMHEHUIA aHTEeHHbI UKW YOJIMHUTENbHBIX TPY6 U KacaHWs aHTEeHHbI O
CTEHKY EMKOCTH.

VEGAPULS PS68.TX***H/P/FV** 7



5 CroiKoCTb MaTepuana

B ycnosusax npumeHeHus, Tpebytowmx o6opyaosanusa Kateropun M2, VEGAPULS PS68.TX***H/P/
FV** paspeluaeTcs ycTaHaBMBaTb TObKO B TaKWMX CpeAax, K KOTOPbIM KOHTaKTUPYIOLLMe Co
cpepov matepuasibl ABNAITCA JOCTATOYHO CTOMKUMM.

B OTHOLUEHWUM MCMOJb3YEMbIX MaTEPUanoB BblIN YYTEHbI HUPbI U Mac/a.

6 Kab6enbHble BBOAbI

Hab6enbHble BBOABI paspeluaeTca 3aMeHATb TOIbKO KabeslbHbIMM BBOJAaMM TaKoro e Tuna, Moo
OOMKHBI MPUMEHATBLCA Noaxoasawme ceptuduumpoBaHHbie No ATEX KabenbHble BBOAb! CO
CTeneHblo 3awuTbl He MeHee IP 66.

MocTaBnAembI B KOMNIEKTE KabebHbIM BBOA, NPUMEHUM A/1A yKasaHHoro B CBuAeTenbCcTBe Ha
VEGAPULS PS68.TX***H/P/FV** gnanasoHa Temneparyp Ha Kopnyce. [1py1 ncnonbL3oBaHnM MHOMO
KabesIbHOro BBOAA, OTAE/IbHO CePTUDMLMPOBAHHbIM Kabe bHbIM BBOA OnpeaensieT MaKCUMasbHO
JONyCTUMYIO TemnepaTypy OKPYHaloLWen cpefibl Ha KOprnyce aNEeKTPOHUKM (MaKCUMasibHble
3HayeHus: -40 °C, +70 °C).

7 MoHTam c NOBOPOTHbIM KpenjieHuem

VEGAPULS PS68.TX***H/P/FV** B UCNONHEHNM C MOBOPOTHbLIM KPErnieHnem AOHEH MOHTUPO-
BaTbCA TakMM 06pasoMm, YTObbl NOCAE OPUEHTUPOBAHUA aHTEHHbI NOCPEACTBOM MOBOPOTHOIO
KpenneHua 1 nocne NpUBMHYMBAHUA HATAKHOIO aHLa M3MEHEHWEe NO3ULMK YCTAHOBKN aHTEHHbI
6b110 HEBO3MOHO.

8 WcnonHeHua c npucoegUHeHUeM A1A NopKaveHua o6aysa

Ona VEGAPULS PS68.TX***H/P/FV** B ICNOAHEHWM C NpUcOeaNHEHMEM A5 NOAKYEeHUA 06ayBa
JomxHa 6blTb cobogeHa cTeneHb 3awmThbl IP 66 Ha coegnHeHnn ¢ obpaTHbIM KaanaHoM. ocne
yAaaneHus obpaTHOro KaanaHa wan JIMHUKM o64yBa Ha 06paTHOM KnanaHe HEO6XOAMMO 3aKpbITh
OTBEPCTME MOAXOAALLEN 3arayLUKOW ANA COBNOAEHNA cTeNeHN 3awwmThbl [P 66.

8 VEGAPULS PS68.TX***H/P/FV**
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